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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

PRECTETE SI A DODRZUJTE VSECHNY BEZPECNOSTNi POKYNY:

Pfi instalaci a pouzivani tohoto elektrického zafizeni byste méli vzdy dodrzovat zakladni
bezpeénostni opatieni.

UPOZORNENI: Vifivka byla napajena zbytkovym provoznim proudem nepresahujicim 30 mA.
GFCI se musi otestovat pfed kazdym pouzitim.

UPOZORNENI: Zadna &ast elektrickych zafizeni nesmi byt b&hem pouzivani umisténa nad
vifivkou.

UPOZORNENI: Tento vyrobek neni uréen k pouzivani osobami (v&etn& déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi.

UPOZORNENI: NEPOUZIVEJTE VIRIVKU KDYZ PRSI, ABYSTE SE VYHLI ZASAZENI
ELEKTRICKYM PROUDEM.

UPOZORNENI: Déti by mély byt po celou dobu v blizkosti vyrobku pod dozorem.

UPOZORNENI: Je-li napajeci kabel pogkozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni zastupce
nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se prfedeslo nebezpedi.

UPOZORNENI: Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, k pfipojeni jednotky k elektrické
siti nepouzivejte prodluZzovaci kabel; pouzijte spravné umisténou zasuvku.

UPOZORNENI: Ujistéte se, Ze doméaci pevna pfipojovaci zasuvka je vzdalena vice nez 3,5 m od
vifivky.

UPOZORNENI: RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. NEZAHRABAVEJTE KABEL.
Ujistéte se, Ze je elektricky kabel umistén mimo sekacky na travu, nlzky na Zivy plot a jinych
zafizeni. Snizte riziko Urazu elektrickym proudem okamzitou vyménou poskozenych kabeld.

UPOZORNENI: Elektrické instalace by mély splfiovat pozadavky mistnich norem.
Elektrické Casti vyrobku, kromé Casti napajenych bezpecnostnim nizkym napétim nepfesahujicim
12 V, musi byt pro osoby v bazénu nepfistupné.



UPOZORNENI: Casti obsahuijici elektrické komponenty, kromé& zafizeni na dalkové ovladani,
musi byt umistény v bezpecné vzdalenosti nebo upevnény na misté, aby nemohly spadnout do
ViFivky.

UPOZORNENI: Nezapinejte, pokud existuje moznost, Ze voda ve vifivce je zamrzla.

NEBEZPECI: Riziko urazu elektrickym proudem. Nainstalujte alespori 5 stop (1,5 m) od v§ech
kovovych povrchu.

NEBEZPECI: Riziko Urazu elektrickym proudem. Nedovolte, aby se do vzdalenosti 5 stop (1,5 m)
od vifivky nachazely elektrické spotfebicCe, jako je svétlo, telefon, radio nebo televize.

NEBEZPECI: Riziko nahodného utopeni. Je tteba postupovat mimoradné opatrné, aby se
zabranilo nehlidanému pfistupu déti. Abyste predesli nehodam, zajistéte, aby déti nemohly tuto
vifivku pouzivat, pokud nejsou neustale pod dozorem.

NEBEZPECI: Nikdy neprovozujte vifivku, pokud jsou saci armatury poskozené nebo chybi. Nikdy
nevymeénujte saci armaturu.

UPOZORNENI: Vzdy se poradte se svym |ékafem dFive, nez:

a) Poziti alkoholu, drog nebo |éku pfed nebo béhem koupele mlze vést k bezvédomi s moznosti
utonuti.

b) Obézni lidé a lidé s onemocnénim srdce, nizkym nebo vysokym krevnim tlakem, problémy s
obéhovym systémem nebo cukrovkou by se méli pfed pouzitim vifivky poradit s Iékafem.

c) Osoby uzivajici léky by se mély pfed pouzitim vifivky poradit s Iékafem, protoze nékteré Iéky
mohou vyvolat ospalost, zatimco jiné Iéky mohou ovlivnit srdecni frekvenci, krevni tlak a krevni
obéh.

d) Téhotné Zeny by se mély pfed pouzitim vifivky poradit s I€kafem.

UPOZORNEN:I: Mokré oblasti kolem vifivky mohou byt kluzké; vzdy vstupuijte a vystupuijte z vifivky
pomalu a opatrné.

UPOZORNENI: Aby se piedes$lo pieru$eni ohfivade a ztraté provozu, tento spotiebi¢ NESMI byt
napajen pres externi spinaci zafizeni, jako je napfiklad ¢asovac, nebo

pfipojen k okruhu, ktery je pravidelné zapinan a vypinan siti.
UPOZORNEN:I: Nepouzivejte vifivku bezprostfedné& po namahavém cvigeni.

UPOZORNENI: Chemické sloZeni vody udrzujte v souladu s pokyny vyrobce.

Vyrobce rozsifuje nasledujici zaruky na puvodni nakupci své prenosné virivky

Zaruka na vinyl: Poskytujeme zaruku na vinylovou povrchovou upravu proti chybam
materialu a zpracovani a specialné proti:



puchyiem, praskani nebo delaminaci po dobu jednoho (1) roku od data ptivodniho
nakupu plvodnimu kupujicimu. Pokud kupujici béhem tohoto obdobi zjisti, ze vinyl je
vadny, opravime nebo dle vlastniho uvazeni vyménime vadnou vlozku vifivky
bezplatné zakaznikovi.

Zaruka na instalaci: Zaru€ujeme, ze instalace virivky zGstane bez netésnosti po dobu
jednoho (1) roku od data nakupu puvodnimu kupujicimu.

Zaruka na zafizeni: Na sadu zafizeni (€erpadlo, ventilator, ohfiva¢ a fidici systém)
poskytujeme zaruku na nefunkénost a chyby materialu a zpracovani béhem jednoho (1)
roku od data nakupu pavodnimu kupujicimu.

Rozsah zaruky: Tato omezena zaruka se vztahuje na prenosné virivky vyrobené po

1. Fijnu 2020, prodavané autorizovanymi prodejci maloobchodnim zakaznikiim do
domacnosti.

Tato omezena zaruka se poskytuje pouze prvnimu maloobchodnimu kupujicimu a kong¢i
prevodem vlastnictvi.

Na filtry nebo prislusenstvi instalované prodejcem se neposkytuje zadna zaruka. Tato
zaruka se vztahuje pouze na vifivky v rodinnych a bytovych instalacich.

Tato omezena zaruka ztraci platnost, pokud se vifivka uvede do komeréniho vyuziti.

TECHNICKE UDAJE

180cm PRUMER 208cm PRUMER
Kapacita mist 2-4 osoby 4-6 0s6b
k sezeni
Kapacita
800L 1000L
vody(cca.)
Vnéjsi
. 180x180x65 208x208x65
rozmeéry(cm)
Vnitini
o 140x140 168x168
rozmeéry(cm)
Jmenovity vykon 1800 1800
na vytapéni (w)




Jmenovity vykon
pro bublani (W)

600

600

Jmenovity vykon
pro filtrovani

12V~,50Hz,30W

12V~,50Hz,30W

Max.vykurovaci
teplota (°C)

40

40

Max. hmotnost
cca. (Kg)

825

1025




KONTROLNi SEZNAM DiLU

Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda se v baleni nachazeji vSechny dily.

A) SPA vlozka

B) SPA Kryt izolacni spony

C) Kli¢ horniho krytu x 2

D) Filtracnivlozka x1

E) Sitovy kryt filtra x1

F) Latka pod vifivku x 1

H) Spojovaci trubice x 3

I) Nahradni "O" pryzovy krouzek x 1

J) Opravna souprava x 2

K) Vypoustéci zatka x 3

L) KIi¢ (pouziva se k
odstranéni zakladny vstupu/
vystupu vody)




NAVOD NA INSTALACI

1. Vybér umisténi DULEZITE: Pied umisténim, nadymanim a napln&nim vodou
postupujte podle téchto pokynu:
UPOZORNEN:I:

« Zemé musi odolat projektovanému zatizeni.
* Musi byt zajistén adekvatni odtokovy systém pro vyporadani se s protecenou vodou.

DULEZITE: Vzhledem ke kombinované hmotnosti vifivky, vody a uZivateld je mimoradné duleZité,
aby povrch, na kterém je vifivka umisténa, byl hladky, rovny a schopen rovhomérné nést tuto
hmotnost po celou dobu instalace vifivky. Pokud je vifivka umisténa na povrchu, ktery nesplfiuje
tyto pozadavky, jakékoli poSkozeni zpisobené nespravnou podporou zpusobi ztratu zaruky.
Vlastnik vifivky je zodpovédny za to, aby vzdy zajistil integritu mista.

VNITRNI INSTALACE: PRI INSTALACI VNITRNICH VIRIVEK DBEJTE NA SPECIALNI
POZADAVKY.

1. Podlaha musi vydrzet vahu vifivky. Podlaha by méla mit neklouzavy, rovny povrch.

2. Spravny odtokovy systém je nezbytny pro instalaci vnitfni vifivky. Pfi vystavbé nové
mistnosti pro vifivku se doporuc€uje nainstalovat podlahovy odtok.

3. Vlhkost je pfirozenym vedlejSim u€inkem pouzivani vifivky. Ve vybrané mistnosti
zjistéte vlivy vzdusné vlhkosti na exponované dfevo, papir a pod. Pro minimalizaci
téchto UCinkl je nejlepsi zajistit dostate€né vétrani vybrané oblasti. Architekt muze
pomoci urcit, zda je zapotrebi vice vétrani.

POZNAMKA: Neumistujte vifivku na koberec nebo jiny material, ktery se miize poskodit

vihkosti.
INSTALACE VNEJSI



1. Bez ohledu na to, kde instalujete vifivku, je dulezité, abyste méli pevny zaklad. Pokud
instalujete vifivku venku, ujistéte se, ze tam nejsou zadné ostré predméty, které by ji
mohly poskodit, a Ze umisténi je vodorovne, aby vifivka sedéla stabilné a spravné.

2. Béhem plnéni, vyprazdfiovani nebo pfi pouzivani mize voda z vifivky vytéct. Vifivka by
meéla byt instalovana v blizkosti zemniho odtoku.

3. Nenechavejte povrch vifivky vystaveny pfimému slunecnimu zareni po dlouhou dobu.

2. Test GFCI

VAROVANI: RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. Zastréka GFCl se musi
pred kazdym pouzitim otestovat. Nepouzivejte, pokud test GFCI selze.

1. Zasunite zastr¢ku do elektrické zasuvky.

2. Stisknéte tlacitko ,RESET", kontrolka se rozsviti ¢ervené.

3. Stisknéte tlacCitko ,TEST", kontrolka zhasne.

4. Stisknéte tlacitko ,RESET", kontrolka se rozsviti Cervené; Cerpadlo je
pfipraveno k pouziti.

3. Proces montaze virivky

Krok 1

Otevrete kartonovou krabici, vyjméte vSe z obalu a dukladné
zkontrolujte soucastky. Rozlozte télo vifivky a pfenosnou
fidici jednotku na spravné misto a pfipravte se na instalaci.
Davejte pozor, abyste ji neotevirali nozem.

Krok 2

Otevrete nafukovaci zatku na zadni strané prfenosné fidici
jednotky a zaSroubujte konec nafukovaci hadice. Dbejte na
spravné utazeni hadice. Sou€asné vlozte spojovaci hadici do
prenosné fidici jednotky a pfipojte spodni spojovaci hadici do
vifivky, abyste zvysili pfivod vzduchu.

Krok 3

Oteviete vzduchovy ventil na téle vifivky a pfipojte druhy
konec nafukovaci hadice. Udélejte totéz pro spodni spojovaci
trubici, pfipojte ji k vifivce.

Krok 4
Po pfipojeni stisknéte BUBBLE na panelu, ¢imz spustite
funkci vzduchového Cerpadla.




Krok 5
Kdyz je vifivka spravné nafouknuta, stisknéte tlacitko
,BUBBLE" pro zastaveni vzduchového Cerpadia.

Krok 6

Odstrarite nafukovaci hadici z vystupu vzduchu a
utahnéte kryt nafukovaci zatky na prfenosné Fidici
jednotce.

Krok 7

Pripojte dalSi 2 spojovaci trubky Fidici jednotky k vifivce.
Pfed pfipojenim zkontrolujte, zda jsou na kazdé spojovaci
trubce ,,O“ tésnici krouzky.

Krok 8
Nasroubuijte filtr na pfivod vody otacenim ve sméru hodinovych
rucicek. Upozornéni: neutahujte.

Krok 9
Naplrite vifivku hadici po hladinu vody vyznacenou na sténé
Vifivky.

Krok 10
Umistéte horni kryt na vifivku a zajistéte jej
sponami

Poznamky:
* + Nékteré zahyby mohou byt stale viditelné, kdyz se vifivka poprvé rozsifi. Teplem
vody zmizi.
* « PInéni vifivky: voda musi sahat po urover znacici ¢ary. Pokud se této urovné
nedosahne, ohfev nemusi byt funkéni. Pokud je tato uroven pfekroCena, voda muze pfi
pouzivani vifivky protéct.

6. Obsluha

Ujistéte se, ze voda ve vifivce saha po Caru vytisténou na sténé vifivky. Nikdy
nepouzivejte napajeci zdroj nasucho, protoze takovy typ provozu zpUsobi ztratu zaruky.

Tlacitko zapnuti/vypnuti filtru



® Stisknutim tlacitka ,FILTER® se spusti filtracni Cerpadlo a rozsviti se kontrolka. Opétovnym
stisknutim se Cerpadlo zastavi a kontrolka zhasne.

® Po spusténi funkce ohfevu se filtrace automaticky otevie a nelze zavrit.
® Kdyz se na panelu objevi vyzva k kédu ,FC*, pfipomina uzivateli, aby vycistil/vyménil novou

filtracni vlozku. Chcete-li vymazat kod FC, stisknéte FILTER. Kéd FC na displeji zmizi a
zobrazi se teplota vody. V8echny funkce se vrati do normalu.

Tla€itko zapnuti/vypnuti funkce bublinek

B Stisknutim BUBBLE spustite funkci bublinek, objevi se svétlo.
B Stisknéte znovu a bubliny se zastavi a svétlo zhasne.

B Po zapnuti funkce bublinek jsou bubliny zapnuty na 20 minut, poté systém pfejde na
10 minut do rezimu spanku. V rezimu spanku je funkce bublin vypnuta.

e Kdyz bubliny nejsou zapnuty a systém neni v reZzimu spanku, stisknutim
tohoto tlaCitka aktivujete funkci bublin
e Kdyz je funkce bublinek zapnutd, stisknutim tohoto tlaCitka ji vypnete.

Nastaveni teploty

® Chcete-li nastavit teplotu, stisknéte tlaCitko ,Temperature® a Cisla na displeji zacnou blikat.
Teplotu mlzete zvysSit a snizit stisknutim tlacitek ,Temp Up“ nebo ,Temp Down*.

® Kdyz jste si vybrali poZzadovanou teplotu, znovu stisknéte tlaCitko ,Temperature® pro
potvrzeni. Teplotu Ize nastavit v rozmezi od 20°C do 40°C.

® Soucasnym stisknutim tlacitek ,TEMP UP“ a ,TEMP DOWN* pfepnete zobrazeni °C / °F.

Funkce ohrevu tla€itko zapnuti/vypnuti

e Stisknutim tlaCitka HEATER spustite ohfivac a rozsviti se svétlo. Kdyz je topny systém
zapnuty, filtracni systém se automaticky zapne, aby cirkulovala voda.

e Opétovnym stisknutim tlacitka se topny systém zastavi a svétlo zhasne.

€ Pokud je funkce filtru spusténa pfi spusténi ohfevu, funkce ohfevu se vypne a
indikator filtru bude blikat. Po 2 minutach indikator zhasne a funkce filtru se vypne.

€ Je-li funkce filtru zapnuta pfed zapnutim ohfevu, ohfev se vypne a funkce filtru se
nevypne.

® Kdyz teplota dosahne prednastavené teploty, topny systém se vypne, ale indikator
topeni nezhasne. Filtrani Cerpadlo nadale funguje a Cervené svétlo sviti. Kdyz teplota
vody klesne o 2 stupné pod prednastavenou teplotu, topny systém se automaticky
zapne.
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PRIRUCKA PRO DETSKOU BEZPECNOSTNi ZAMKU

Aby se predeSlo nebezpeci zplisobenému détskou zvédavosti a nespravnou obsluhou, Pokud béhem
20 sekund neprovedete zadnou €innost, systém automaticky pfejde do rezimu uzamceni. V tomto
rezimu nelze aktivovat zadné funkce.

Pro odemceni stisknéte tlacitko ,SET TEMP* na 3 sekundy.

UPOZORNENI - CTETE POZORNE!

Neprovozujte Cerpadlo a topny systém, kdyZ je vifivka prazdna, protoze to mize
poskodit systém a ztratit platnost zaruky.

UDRZBA A OPRAVY

Udrzba vody

1. Vodu vyménujte kazdych par dni nebo pouZzivejte vhodnou bazénovou chemii. VSechny
vifivky vyzaduji pouziti bazénové chemie. Vice informaci o chemické udrzbé vam poskytne
vas mistni prodejce bazénovych potfeb. Vénujte velkou pozornost pokynim vyrobce
chemikalii. Na poSkozeni vifivky zpusobené nespravnym pouzivanim chemikalii a
nespravnym hospodafenim s vodou ve vifivce se nevztahuje zaruka.

2. Vodni bilance: Doporucujeme udrzovat vodni bilanci: Hodnota PH: 7,2-7,6; Volny chlor: 2
ppm - 3 ppm. PouzZijte testovaci soupravu k otestovani vody ve vifivce pfed kazdym
pouzitim vifivky nebo alespon jednou tydné.

3. Sanitace vody: K dezinfekci vody ve vifivce doporu€ujeme pouzit chlorové nebo bromove
granule. Nikdy nepfidavejte tablety volné do vody ve vifivce; doporucuje se plovouci
davkovac.

Cisténi vifivky: Vygistéte vifivku mydlem a vodou, poté oplachnéte. Nechte vyschnout venku
(chrarite pred pfimym slune&nim zafenim). POZNAMKA: NEPOUZIVEJTE TVRDE KARTACE
ANI BRUSNE CISTICi PROSTREDKY. Opravy: Malé diry nebo propichnuti Ize opravit pomoci
opravné soupravy, ktera se dodava s vifivkou (lepidlo neni soucasti baleni)

Cisteni filtra

Pokud pouzivate vifivku 2-3 krat tydné, doporucujeme vam ménit filtr kazdé 2 tydny, abyste
udrzeli nejlepsi vykon.

1. Odstrante ochranny kryt filtru a poté vyjméte viozku filtru.

2. Filtracni vlozku Ize pravidelné proplachovat pod studenou vodou a znovu pouzit. Pokud vSak
filtracni vlozka zGstane znecisténa a zméni barvu, filtracni vliozku je tfeba vyménit. Pokud jsou
v papirovém filtru néjaké diry nebo je papir v kazeté vyrazné opotfebovany, pfed dalSim
pouzitim vymérite filtr za novy. NEDOPORUCUJEME pouzivat k &isténi filtrd tlakovou vodu.

Abyste udrzeli vodu €istou, kontrolujte svou filtra€ni viozku kazdy den.
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VYPOUSTENI & SKLADOVANI

Vypousténi vody: Najdéte a odstrarnte odtokovy uzavér s vnéjSim zavitem. Pfipojte
vypoustéci hadici k odtokovému otvoru. Najdéte a odstrante zatku na dné vifivky, aby voda
mohla odtéct.

“\, AR W

Vysuste bazén a fidici jednotku: Po testu GFCI stisknéte tlaCitko Bubble, abyste vyfoukli vodu
uvnitf otvord trysky. Odpojte fidici skFifiku, vysuste Fidici jednotku vypusténim veskeré vody z téla a
potrubi. Oteviete vypoustéci ventil na spodni strané Fidici jednotky, nechte vytéct vodu a zavrete
vypoustéci ventil.

SKLADOVANI: Pomoci ruéniku setfete zbytky vody z vifivky a suste 24 hodin. Demontované
pénové panely pro uskladnéni jemné sundejte. Doporucuje se, abyste vifivku skladovali v pivodnim
obalu na teplém suchém misté.

KONTROLNi BODY V BEZNEM PROVOZU

KONTROLA 1 - Hladina vody

Ujistéte se, Ze hladina vody odpovida plnicim ¢aram na vnitfnich stranach vifivky.

KONTROLA 2 - Zkontrolujte, zda na vstupnich/vystupnich otvorech vody nejsou prekazky

Zkontrolujte, zda jsou vstupni/vystupni otvory uvnitf vany Cisté a odstrarite vdechny zjisténé
prekazky. Zkontrolujte, zda se tim vyfeSila pfipadna porucha pumpy.

KONTROLA 3 - Zkontrolujte, zda je filtr &isty
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Zkontrolujte filtr. Pokud je filtr Spinavy nebo zaneseny vodnim kamenem, omyijte jej a/nebo jej
vymeénte. Zkontrolujte, zda se tim vyfesSila pfipadna porucha ¢erpadla.

KONTROLA 4 - Ujistéte se, ze konektory nejsou zalomené

Zkontrolujte spojovaci hadice. Ujistéte se, Ze nejsou zalomené nebo ohnuté a ze vifivka i
vnéjSi ovladaci box jsou umistény na stejném rovném povrchu.

RESENi CASTYCH PROBLEMU
Zde je nékolik uzite€nych tipa, které vam pomohou diagnostikovat a odstranit nékteré bézné
zdroje problém.

Problémy

Pravdépodobné priCiny

Reseni

Bublinovy systém
nefunguje

e Vzduchové
Cerpadlo je pfilis
horké

e Né&coneniv

pofadku s
napajeci skfinkou

Odpojte vzduchové Cerpadlo. Po
vychladnuti vzduchového
Cerpadla zasurite zastrCku a
aktivujte stisknutim tlacitka
Bubble.

Pokud se neresetuje, zavolejte
servis.

Ohfivaci systém
nefunguje

Teplota je nastavena
pfili§ nizko
Znecisténa filtracni
vlozka

Nespravna hladina
vody

Selhal vykufovaci
¢lanek

Nastavte vySSi teplotu (20-42°
C).

V&as vycCistéte/vyménte filtracni
vlozZku.

Napustte vodu po znacici

caru.

Zavolejte servis.

Filtracni systém
nefunguje

Znecisténa filtracni
vlozka

Néco neni v
pofadku s napajeci
skfinkou

Prilis nizké napéti
nebo nespravna
frekvence

V&as vycistéte/vymeénte filtraéni
vlozku.

Pokud se neresetuje, zavolejte
servis.

Pozadejte profesionalniho
elektrikare, aby zkontroloval,
zda je domaci vstupni napéti
nebo frekvence spravné

Unik vody

* roztrzeni, propichnuti

* Pouzijte dodanou opravnou soupravu

Znecisténi vody

Nedostatec¢na
doba filtrovani
Znecisténa

filtracni vlozka

Zvyste Cas filtrace.
Vycistéte/vymérnte filtracni
vlozku.

Viz pokyny vyrobce
chemikalii.
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e Nespravna
udrzba vody

Teplota displeje je
vySSi nez 42 stupnu
po zastaveni funkce
ohfevu

o Teplota na displeji se
muze nahle zvysit,
protoze zbytkova voda
v topné nadrzi se bude
nadale ohfivat
zbytkovou teplotou.

o Zablokovany pfivod

e Teplota se vrati do normalu o
nékolik minut pozdéji.
o Vycistéte pfivod vody

Zobrazeni kédu chyby

aktualni teploty

Zobrazeni na Stav Dilivod

displeji

FC blikani Vyzva k vymeéne sita filtru

SL blikani Teplota vody je pfilis nizka

HL blikani Teplota vody je pfiliS vysoka

SH blikani Zkrat Cidla teploty

oC blikani Otevieny obvod Cidla teploty

FP Pfepinani na ukazatele Systém je v nemrznoucim stavu.

*Kdyz je nastavena teplota nizSi nez
20 °C, aktivujte nemrznouci rezim.
Filtr a ohfiva¢ budou pracovat tak,
aby udrzovaly teplotu na 5 °C, aby
zabranily zamrznuti vody pfi nizkych
teplotach.

SPRAVNA LIKVIDACE TOHOTO PRODUKTU

Toto oznacCeni znamena, Ze tento vyrobek by se nemél likvidovat spolu

s ostatnim domovnim odpadem v celé EU. Abyste pfedesli moznému

znecisténi zivotniho prostifedi nebo ohrozeni lidského zdravi v dusledku

nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte zodpovédne, abyste
_ podpofili opétovné vyuziti materialnich zdroja.

Chcete-li vratit pouzité zafizeni, pouzijte systém vraceni a sbéru nebo kontaktujte

prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili. Mohou vzit tento vyrobek na ekologickou

bezpecnou recyklaci.

14




>1,5 m od elektrickej zasuvky

<1,5 m od elektrickej zasuvky
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POZNAMKA: Rozmé&ry méfené zony jsou omezeny sténami a pevnymi prickami. Vyse
uvedeny obrazek --- Rozméry zény bazénul a ¢alounénych bazéna.

BEZPECNOST A OZNAMENI

1. Mistni doplfikové ekvipotentni propojeni spoji vSechny cizi vodivé ¢asti v zonach 0,1a2s
ochrannymi vodicCi vSech odkrytych vodivych ¢asti nachazejicich se v téchto zénach.

2. Opatreni na ochranu nevodivym umisténim a neuzemnénym ekvipotentnim pospojovanim
nejsou povolena.Elektrické zariadenie musi mat aspon tieto stupne ochrany:

3. Spojovaci skrinky se nesmi instalovat v zénach 0 a 1 kromé zény 1, kde je to povoleno pro
obvody SELV. 13.V z6né 0: IPX8

4.V zoné 1: IPX5

5. V zénach 0 a 1 nesmi byt instalovany Zadné rozvadéce a pfislusenstvi.

6. Transformator musi byt umistén mimo zénu 1.
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POZOR: VSECHNY ORIGINALNi OBALY UCHOVAVEJTE PRO PRIPAD
ZARUCNICH PROBLEMU!

Technické specifikace
Typ:
Jmenovity vykon:

Externi Spa Motor
2400 W / 10.4A

Jmenovity pfikon pro vytapéni: 1800 W / 7.8A
Jmenovity pfikon pro bublinky: 500 W /2.6A
Voltaz: 220-240V
Maximalni teplota vody: 42°C

Maximalni nepfetrzité vytapéni: 48 h
Maximalni nepfetrzité filtrovani: 48 h

Dovozce:

Vyrobeno v Ciné

ce)glpxs

Beneo s.r.0., Hlavna 292, 925 92 Topolnica, Slovakia

Technické specifikace

Model &. YJWA424/YJW624
beneo W |Vykon : 2400 Watt / 10.4A
SOQ [Ohfev : 1800 Watta / 7.8A
Masazni pumpa: 600 Watth / 2.6A
Voltaz : 220-240 Volt

Importer/Importator:

@ CE B

Vyrobeno v Ciné

Importer/Dovazal/Forgalmazza/lImporteur/

Beneo s.r.o., Hlavna 292, 925 92 Topol'nica, Slovakia

Maximalni teplota vody: 40°C (104°F) Trvaly ohiev
by nemél prekrocit maximalni poc€et provoznich
hodin -48h.

NESKAKAJTE
POUZIVAJTE IBA POD DOHLIADOM
NEUMIESTNUJTE NA SIKMU PODLAHU

3

Trvala filtrace by neméla prekro€it maximalni
pocet provoznich hodin -48h.

NEPOTAPAJTE SA

/A VAROVANI @@

» POZOR: Prectéte si dikladné navod k pouziti.» PouZivejte
pouze pod dohledem.» Nebezpedi utonuti! Nenechavejte malé
déti bez dozoru.» Ze zdravotnich divodu istéte a vyménuite
vodu podle doporuéenych interval(.» Skladujte bezpe¢né v
suchém prostfedi mimo slunecni zafeni, pokud se nepouziva..»
Zakony tykajici se ochrany bazénd ovliviiuji produkt, obratte se
na mistni radu= DrZte mimo ohefi a jiné tepelné zdroje.»
Pouzivejte v dostatecné vzdalenosti od ostrych pfedméti a
jinych kovovych objekti.» Nikdy neumistujte vifivku do jiného
vodniho Utvaru.= Bazén mize byt kluzky, coz mize zpUsobit
pady a Urazy.» VZdy dodrzujte bezpe¢nostni pravidla, abyste se
vyhnuli zranénim, pfipadné uduseni nebo jinym vaznym
nebezpedim.» Vysoka teplota vody ve spojeni s alkoholem, Iéky
a jinymi omamnymi latkami mize zpUsobit bezvédomi.
Okamzité opustte vifivku pokud se citite unaveni pfipadné
ospaly.= Téhotné Zeny nemohou pouZivat z bezpeénych
ddvodd. Omezte pouzivani na 10 minut.
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